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PADOMES LEMUMS
(2000. gada 20. decembris)

par uzpémumu un uvznémeéjdarbibas daudzgadu programmu, ipasi attieciba uz mazajiem un vidéjiem
uzpémumiem (MVU) (2001-2005)

(2000/819/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
157. panta 3. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (4),

ta ka:

(1)

Uznémumu un uzpémeéjdarbibas nozime Kopienas mérku
sasnieg§ana un sarezgfjumi, ar kuriem saskaras uzpémumi
un uznémeéji, ir apspriesti vairakos pazinojumos, lemumos
un zinojumos, ka ari Komisijas jaunakaja 2000. gada
26. aprila Pazinojuma — “Uzpémumu politika uz zinatnes
atzinam balstita ekonomika”. Minétas témas noteiktas ka
svarigakas darbibas jomas Kopienas limenl.

Mazie un vidgjie uznémumi (MVU) batiski veicina konku-
rétspéju, pétniecibu, jaunindjumu ieviesanu, prasmju attis-
tibu un nodarbinatibu, un tie saskaras ar ipasam problé-
mam.

Ir javeic darbibas, lai palidzétu risinat minétos
sarezgljumus. Vairakas programmas, jo ipasi Tresa Eiropas

(1) OV C 311, 31.10.2000., 180. Ipp.

(?) Atzinums sniegts 2000. gada 26. oktobri (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

(?)  Atzinums sniegts 2000. gada 29. novembri (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

() Atzinums sniegts 2000. gada 21. septembri (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

C)

Savienibas mazo un vidgjo uznémumu (MVU) daudzgadu
programma (1997-2000), kas piepemta ar Padomes
Lémumu 97/15[EK () un beidzas 2000. gada 31. decem-
bri, veido pamatu $adam darbibam.

1999. gada 29. jinija Komisija sava pazinojuma Eiropas
Parlamentam, Padomei, Ekonomikas un socialo lietu komi-
tejai un Regionu komitejai zinoja par minétas programmas
ar€jo novertéjumu.

Ir japienem jauna programma laikposmam no 2001. gada
1. janvara un janodrosina, ka uznémumu politikai pieskir
pietickamus lidzeklus tas mérku sasniegsanai.

1999. gada 9. novembri Padome apstiprinaja zinojumu
par noturigas attistibas ieklausanu Eiropas Savienibas
uzpémumu politika. Noturiga attistiba janem véra, nosa-
kot un istenojot pasakumus, kas japienem saskana ar So
programmu.

2000. gada 20. junija Eiropas Padomes Santamarijas da
Feiras sanaksmé apstiprindja Eiropas Mazo uznémumu
hartu un pieprasija tas pilnigu Isteno$anu, jo pasi ka dalu
no priekslikumiem uzpémumu un uznéméjdarbibas
daudzgadu programmai. Veicot Eiropas Savienibas méroga
pasakumus mazo un vidéjo uznémumu darbibas veicina-
$anai, janem véra minétaja harta noteiktie mérki.

Lidzigas darbibas ir uzsaktas Ekonomiskas sadarbibas un
attistibas organizacijas (ESAO) darbibas joma, un jo Ipasi ar
pienemto Hartu par politiku, kas attiecas uz maziem un
vidgjiem uznémumiem.

OVL 6,10.1.1997., 25. Ipp.
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(9)  2000. gada 7. novembri Padome uzsvéra vajadzibu batiski
uzlabot novatorisku uznémumu finansésanu un novirzit
finansu instrumentu darbibu jaunu uznémumu dibinasa-
nas, augsto tehnologiju uznémumu un mikrouznémumu
atbalstam.

(10) Pasakumi, kas vajadzigi 32 lémuma isteno$anai, japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. jinija Lémumu
1999/468|EK, ar ko nosaka procediiras Komisijai uzticéto
izpildes pilnvaru Istenosanai (*).

(11)  Sis lemums veido juridisku pamatu ipasiem papildu pasa-
kumiem, kas neietilpst citas Kopienas politikas un ko nevar
labak veikt dalibvalstu limen.

(12) Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu (EEZ), kas noslégts
ar EBTA[EEZ valstim, un ar Viduseiropas un Austrumeiro-
pas valstim noslégto asociacijas ligumu papildu protokoli
paredz minéto valstu dalibu Kopienas programmas. Japa-
redz ari Kipras, Maltas un Turcijas daliba ar minétajam val-
stim noslégto asociacijas ligumu ietvaros. Citu valstu dalibu
var apsvert, ja to pielauj attiecigi noligumi un procedaras.

(13) Neietekméjot Liguma noteiktas budzeta leméjinstitiicijas
pilnvaras, $aja Iémuma visam programmas darbibas laikam
ir ieklauts bazes finanséjums, kur$ paredzéts 34. punkta
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 1999. gada
6. maija lestazu noliguma par budzeta disciplinu un
budzZeta procediiras uzlabosanu (?),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 pienem Kopienas uzpémumu un uznéméjdarbibas politikas
programmu, jo Ipasi attieciba uz maziem un vidgiem
uzpémumiem (MVU), e turpmak — “$1 programma”, piecu gadu
laikposmam no 2001. gada 1. janvara.

2. pants

1. Sai programmai ir $adi mérki:

a) veicinat uzpémumu izaugsmi un konkurétspéju globalizéta un
uz zinatnes atzipam balstita ekonomika;

b) veicinat uznéméjdarbibu;

¢) vienkar$ot un uzlabot administrativo un normativo sistému
uznéméjdarbibas joma, lai veicinatu jo ipasi pétniecibu, jauni-
najumus un uznémumu dibinasanu;

d) uzlabot uznémeéjdarbibas finansu vidi, jo ipasi attieciba uz
maziem un vidgjiem uzpémumiem;

() OVL184,17.7.1999., 23. Ipp.
(3 OVL172,18.6.1999., 1.Ipp.

e) nodrosinat uzpémumiem vieglaku pieeju Kopienas atbalsta
pakalpojumiem, programmam un tikliem un uzlabot §is mate-
riali tehniskas bazes koordinaciju.

2. Sos mérkus isteno galvenokart I pielikuma aprakstitajas darbi-
bas jomas.

3. Turklat $o programmu tas rakstura dé| izmanto ka lidzekli vir-
zibai uz to mérku sasnieg$anu, kas noteikti Eiropas Mazo uzné-
mumu harta.

3. pants

1. Komisijai palidz Uzpémumu programmas parvaldibas komi-
teja (Se turpmak “komiteja”).

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4.
un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

4. pants

1. Pasakumus un darbibas, kas vajadzigas $is programmas Iste-
nosanai attieciba uz turpmak minétajiem jautdjumiem, pienem
saskana ar 3. panta 2. punkta minéto vadibas procediiru:

— ikgadgja darba programma un attiecigas budzeta dotacijas;

— to konkursa uzaicinajumu kritériji un saturs, kuri attiecas uz
vairak neka EUR 100 000;

— darbibas raditaji, lai novértétu 2. panta noteikto meérku

sasniegSanai vajadzigas darbibas.

2. Turklat komiteju regulari informé par visiem citiem jautaju-
miem, kas attiecas uz §o programmu, jo ipasi par ikgadgjo izpil-
des zinojumu un 5. panta 1. punkta minétajiem novértgjumiem.

5. pants

1. Komisija novérté §is programmas izpildi un Eiropas Parlamen-
tam, Padomei, Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai iesniedz:

— ik péc diviem gadiem — novertéjumu par paveikto, lai atbil-
stigi tiktu nemta véra

— uzpémumu politika Kopienas politiku un programmu
joma kopuma,

— Eiropas Mazo uznémumu hartas izpilde,

— argjais novertgjums lidz 2004. gada decembra beigam.
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2. Sajos zinojumos izvérté to, vai §is programmas mérki ir sa-
sniegti. Tajos veic istenoto pasakumu un darbibu izmaksu un
guvumu analizi, jo Tpa$i pemot véra 4. panta 1. punkta tresaja
ievilkuma minétos darbibas raditajus.

6. pants
Saja programma var piedalities:
— EBTA/EEZ valstis saskana ar EEZ liguma nosacijumiem;

— asociétas Viduseiropas un Austrumeiropas valstis saskana ar
nosacijumiem, kas paredzéti Eiropas Ligumos, to papildu pro-
tokolos un attiecigo Asociacijas padomju lémumos;

— Kipra, izmantojot papildu asignéumus saskana ar proceda-
ram, par kuram vienojas ar $o valsti.

— Malta un Turcija, izmantojot papildu asignéjumus, saskana ar
Liguma noteikumiem;

— citas valstis, ja to pielauj attiecigi noligumi un procediras.

7. pants

1. Bazes finansgjuma apjoms §is programmas Istenosanai ir
EUR 450 miljoni.

2. Gada asign€jumus apstiprina budZeta leméjinstitficija, npemot
véra finansu planu.

8. pants

Sis lemums stajas speka 2001. gada 1. janvari un attiecas uz
laikposmu lidz 2005. gada 31. decembrim.

9. pants

Sis léemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2000. gada 20. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs

J-C. GAYSSOT
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I PIELIKUMS

DARBIBAS JOMU APRAKSTS

Darbibas jomu pamata galvenokart bas labakas pieredzes apzinasana un apmaina saskana ar Komisijas 2000. gada
26. aprila pazinojuma aprakstito jauno Best — procediiru, vienlaikus nemot véra mazo un vidéjo uzpémumu vaja-
dzibas, un to meérki ir sadi.

1. Veicinat uzpémumu izaugsmi un konkurétspéju globalizéta un uz zinatnes atzinam balstita ekonomika.
Si programma jo ipasi veicinas pasakumus, lai
— sekmétu konkurétspéju un jauninajumu ievieSanu,
— veicinatu brivu pre¢u apriti un tirgus pieejamibu,

— sagatavotu uznémumus globalizacijas problému risinasanai, un jo ipasi veicinatu mazo un vidgjo uzpémumu
dalibu standartizacijas procesa un ta istenosana,

— nodrosinatu pietieckamu to prasmju kopumu, kas pielagotas mazo uznémumu vajadzibam,

— sekmétu jaunu informacijas un sakaru tehnologiju izmantosanu,
— veicinatu jauninajumu ieviesanas praksi,

— veicinatu noturigas attistibas integraciju.

2. Veicinat uznémeéjdarbibu.
Sis programmas mérki biis jo Tpasi $adi:
— palidzet dibinat uznémumus un nodot uzpémumus citam Ipasniekam,
— attistit apmacibu uzpéméjdarbibas joma,
— veicinat uznémeéjdarbibas kultiiru sabiedriba,

— noteikt un veicinat ipasu politiku par labu maziem un vidgjiem uznémumiem.

3. VienkarSot un uzlabot uznémejdarbibas administrativo un normativo vidi, jo ipasi, lai veicinatu pétnie-
cibu, jaunindjumu ievieSanu un uzgpémumu dibinaganu.

Jo 1pasdi veicinas:
— ierosinato Kopienas tiesibu aktu ietekmes uz uznéméjdarbibu novértéjuma sistémas turpmaku attistibu,

— labaku regulgjumu un vienkar$aku administrativo vidi vispar.

4. Uzlabot uznémeéjdarbibas finansu vidi, jo ipasi attieciba uz maziem un vidéjiem uznémumiem.

Saistiba ar Eiropas Padomes 2000. gada 23. un 24. marta Lisabonas sanaksmes secinajumiem 31 programma jo
1pasi veicinas:

a) pasakumus, lai uzlabotu uznéméjdarbibas finansu vidi, jo Tpasi attieciba uz maziem un vidéjiem uznému-
miem. Sie pasakumi, kuru darbibas kartiba orientgjosi noteikta II pielikuma, ir 3adi:

i) Eiropas Investiciju fonda (EIF) parvaldita Eiropas Tehnologiju mehanisma (ETM) Uznémumu dibinasanas prog-
ramma.

ETM Uzpémumu dibinaSanas programma atbalstis mazo un vid¢jo uznémumu izveidi un finansésanu
sakotnéja posma:

— ieguldot attiecigos specializétos riska kapitala fondos, jo ipasi sakuma kapitala fondos, mazakos fon-
dos, regionala méroga fondos vai fondos, kas vérsti uz ipadam nozarém vai tehnologijam, vai riska
kapitala fondos, kuri finansé pétniecibas un attistibas rezultatu izmantosanu, pieméram, fondos, kas
saistiti ar pétniecibas centriem un tehnologiskiem parkiem, kuri savukart nodrosina riska kapitalu
maziem un vidéjiem uznémumiem. Minéta programma stiprinas ETM, ko izveidojusi Eiropas Inves-
ticiju banka sadarbiba ar EIF, nosakot ieguldijumu politiku, kura saistita ar augstaku riska profilu gan
attieciba uz starpniekfondiem, gan to ieguldijumu politiku.

EIF izvélas, veic un parvalda ieguldijumus riska kapitala fondos, attieciga gadijuma sadarbojoties ar
valstu programmam. Siki izstradatus noteikumus un nosacijumus ETM Uzpémumu dibinasanas prog-
rammas istenosanai, tostarp tas parraudzibu un kontroli, nosaka Komisijas un EIF sadarbibas liguma,
kura nem véra II pielikuma izklastitas pamatnostadnes,

— atbalstot uzpémumu inkubatoru un attiecigu turpmaku programmu izveidi un attistibu;
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ii) Mazo un vidgjo uznemumu garantiju mehanisms, ko parvalda EIF.
Mazo un vidéjo uznémumu garantiju mehanisms nodrosina skérsgarantijas vai attieciga gadijuma papildu
garantijas dalibvalstis esosajam garantiju programmam un tieSas garantijas attieciba uz Eiropas Investi-
ciju banku (EIB) vai kadu citu attiecigu finanu starpnieku, zaud&umus no attiecigajam garantijam sedzot
no Eiropas Savienibas visparéja budzeta.

Tas laus kompensét tirgus nepilnibas $adas jomas:

— aizdevumi maziem un vidéjiem uznémumiem ar izaugsmes potencialu, lai samazinatu ipasas griiti-
bas, ar kuram tie saskaras to darbibai raksturiga augsta riska dé] (pieméram, mazi vai jaundibinati
uznémumi),

— mikrokredits, lai veicinatu finansu institiciju lielaku iesaistiSanos minétaja joma, piedavajot mazaka
apméra aizdevumus, kas saistiti ar proporcionali augstakam vienas vienibas apstrades izmaksam
aiznéméjiem ar nepietickamam garantijam,

— ieguldjjumi mazo un vidéjo uzpémumu ar izaugsmes potencialu pasu kapitala, ietverot ieguldjjumus,
ko veic vietéja vai regionala méroga fondi, kuri nodrosina sakuma kapitalu un/vai kapitalu uznémuma
dibinasanas sakotngja posma, lai mazinatu ipasus sarezgljumus, ar kuriem saskaras mazie un vidgjie
uznémumi to vajas finansialas struktiras dél,

— to jauno iesp&ju izmanto$ana, ko maziem uzpémumiem sniedz Internets un e-komercija — garante-
tie aizdevumi var segt izdevumus par informacijas tehnologiju ickartam, programmattiru un apma-
cibu, lai palidzétu sadiem uznémumiem modernizét to darbibu minétajas jomas un uzlabot konku-
rétspéju.

Tapat ka garantijas vai Skérsgarantijas, var paredzét papildu atbalstu finansu starpniekiem, jo ipasi
attieciba uz mikrokreditu. Sada palidziba ir paredzéta, lai daléji kompensétu sadam darbibam rakstu-
rigas augstas administrativas izmaksas.

Budzeta dotacija segs visas mehanisma izmaksas, ieskaitot EIF garantiju zaud&umus un visas citas
attiecigas mehanisma izmaksas vai izdevumus. Mehanisma izmaksu apjomu no Eiropas Savienibas
vispargja budzeta paredzés ta, lai tas nekada gadijuma neparsniedz EIF $im nolikam paredzéto
budzeta dotaciju apjomu; budzeta nedrikst noteikt neparedzéto izdevumu saistibas.

Siki izstradatus noteikumus un nosacijumus mazo un vidéjo uznémumu garantiju mehanisma ste-
nosanai, tostarp ta parvaldi un kontroli, nosaka Komisijas un EIF sadarbibas noliguma, kura nem véra
II pielikuma izklastitas pamatnostadnes;

i) Sakuma kapitala darbiba, ko vada EIF.

Sakuma kapitala darbibas mérkis ir veicinat kapitala nodro§inajumu, lai dibinatu jaunus, novatoriskus
uznémumus ar izaugsmes un darba vietu radiSanas potencialu, tostarp uznémumus tradicionalas ekono-
mikas joma, sniedzot atbalstu sakuma kapitala fondiem, inkubatoriem vai lidzigam organizacijam, kuras
EIF piedalas ar saviem lidzekliem vai pilnvaram jau no to agrinas darbibas gadiem;

E,.

Joint European Venture programma.

Sis programmas mérkis ir izmantot lidz 2000. gada 31. decembrim radusas saistibas par labu uznému-
miem, kas plano uzsakt starptautiskas partnerattiecibas. Maksimalais pielaujamais ieguldijums viena pro-
jekta ir EUR 100 000.

Sos finansialos pasakumus var pielagot, nemot véra turpmakos Padomes lémumus. Minétos finansésanas meha-
nismus Istenos cie$a sadarbiba ar dalibvalstim;

eiro izmanto$anu uznéméjdarbiba;
pasakumus, lai veicinatu tuvfinanséjumu un lai jo pasi attistitu Business Angels tiklus;

Kopienas méroga sakuma kapitala fondu un to vaditaju tikla attistibu un labakas pieredzes un apmacibas
apmainas veicinasanu;

banku un mazo un vidéjo uznémumu parstavju apala galda sarunu organizésanu.

. Nodrosinat uznémumiem viegliku pieeju Kopienas atbalsta pakalpojumiem, programmam un tikliem un

uzlabot $o mehanismu koordinaciju.

Saskana ar $o programmu jo Ipasi izstradas darbibas, lai

veicinatu uznémumu pieeju Kopienas programmam un nodrosinatu labaku koordinaciju, jo ipasi ar piekto
pamatprogrammu pétniecibas, tehnologiskas attistibas un demonstréjumu joma,

uzlabotu Kopienas tiklu darbibu, sadarbibu un koordinaciju, jo ipasi Euro Info centros un Euro Info kontaktu
centros. Veicot §is darbibas, Komisija var konsultéties ar tehniskas palidzibas organizacijam vai ekspertiem,
kuru finansésanu var paredzét $is programmas saskana ar kopgjo finansgjumu,

veicinatu Eiropartneribas uznémumu sadarbibas pasakumu organizésanu,

izmantotu zinojumu — “Eiropas mazo un vidéjo uznémumu novérosanas centrs”.
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II PIELIKUMS

KOPIENAS FINANSU INSTRUMENTI

I.  ETM Uzpémumu dibinaSanas programmas isteno$anas pamatnostadnes.

A.

Ievads

ETM Uznémumu dibinaSanas programmu vadis EIF uz uzticibas pamata.

Starpnieki

Attieciba uz riska kapitala darbibam starpnickus atlasis saskana ar labako uznéméjdarbibas un tirdznieci-
bas praksi, izmantojot taisnigu un parredzamu procediiry, lai izvairitos no konkurences izkroplojumiem,
nemot véra noliiku stradat ar dazadiem specializétajiem fondiem.

Attieciba uz papildu darbibu istenosanu uznémeéjdarbibas inkubatoru atbalstam EIF balstisies uz dalibvalstu
gito pieredzi $aja joma.

Maksimalais ieguldijumu apjoms

Kopéjo ieguldijumu robeza viena riska kapitala starpniekfonda ir 25 % no kopéja attieciga fonda pasu kapi-
tala vai 50 % iznémuma gadijumos, pieméram, attieciba uz jauniem fondiem, kam var biit ipasi liela vei-
cinoda nozime konkrétas tehnologijas vai noteikta regiona riska kapitala tirgus attistiba. Saistibu apjoms
viena riska kapitala fonda neparsniedz EUR 10 miljonus, iznemot ipasus, pienacigi pamatotus gadijumus;
saistibu apjoms nekada gadijuma neparsniedz EUR 15 miljonus. Riska kapitala starpniekfondi atbilst par-
bauditai tirdzniecibas praksei attieciba uz ieguldijumu portfe]a diversifikaciju.

leguldijumu lidzvértiba

ETM Uzpémumu dibinaSanas programmas ieguldijjumi starpniekfondos ir lidzvertigi citiem ieguldijumiem
pasu kapitala. Par visiem $a noteikuma izpémumiem ir jasanem 3. panta minétas komitejas atzinums.

Mehanisma darbibas ilgums

ETM Uzpémumu dibina$anas programma ir izveidota ka ilgtermina mehanisms, kas parasti aiznem 5 lidz
12 gadu pozicijas riska kapitala fondos. Jebkura gadijuma ieguldijumu laiks neparsniedz 16 gadus no die-
nas, kad parakstits [ pielikuma minétais Komisijas un EIF sadarbibas noligums.

leguldijumu veik3ana

Ta ka lielaka dala ieguldijumu, kas javeic saskana ar ETM Uzpémumu dibinasanas programmu, bis birza
nekotétas, nelikvidas vienibas, $os ieguldijumus veiks, nemot véra to ienémumu sadalijumu, ko sanémusi
starpniekfondi, pardodot savus ieguldijumus mazos un vidéjos uznémumos.

lepémumu no veiktajiem ieguldijumiem atkartota ieguldi$ana

Ienémumus no EIF fondu veiktajiem atmaksajumiem drikst atkartoti ieguldit nakamos ¢etros gados péc
2000. gada 20. decembra. So laikposmu var pagarinat par ne vairak ka tris gadiem, ja 48 ménesus péc
2000. gada 20. decembra ir apmierinos attieciga mehanisma noveértéums.

Trasta konts

EIF izveido atsevisku trasta kontu attiecigas programmas budzeta lidzek]u glabasanai. Par noguldijumu $aja
konta tiek maksati procenti; nopelnitos procentus pievieno mehanisma resursiem. EIF veiktos ieguldiju-
mus saskana ar ETM Uznémumu dibinasanas programmu un EIF parvaldibas maksas un citus pielaujamos
izdevumus debeté no trasta konta un taja kredité iepémumus no veiktajiem ieguldijumiem. Ceturta gada
beigas, skaitot no 2000. gada 20. decembra, vai — ja programmas atkartotas ieguldisanas laikposmu paga-
rina — péc pagarinata atkartotas ieguldisanas laikposma beigam visus trasta konta atlikumus, kas nav tadi
lidzekli, kuri paredzéti ieguldiSanai un vél nav iznemti/iegulditi un no kuriem pamatotu iemeslu dé] ir
jasedz pielaujamas izmaksas un izdevumi, pieméram, EIF parvaldibas maksa, ieskaita atpaka] Eiropas Savie-
nibas visparéja budzeta.

Revizijas palata

Veic attiecigus pasakumus, lai Revizijas palata varétu veikt savu uzdevumu un parbaudit fondu izmanto-
Sanas regularitati.
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MVU garantiju mehanisma istenoSanas pamatnostadnes.

A.

levads

MVU garantiju mehanismu vadis EIF uz uzticibas pamata.

Starpnieki

Starpniekus izvélas no garantiju programmam, kas darbojas dalibvalstis publiskaja vai privataja sektora,
tostarp savstarpéju garantiju programmam, EIB vai citam attiecigam finansu iestadém. Starpniekus izrau-
gas saskana ar labako uznéméjdarbibas un tirdzniecibas praksi, izmantojot taisnigu un parredzamu pro-
cediiru, nemot véra:

a) ietekmi uz finansgjuma (aizdevumu, ieguldijumu) apjomu, kas pieejams MVU; un/vai
b) ietekmi uz MVU piekluvi finanséjumam; un/vai

¢) ietekmi uz attieciga starpnieka riska uznemsanos, finans¢jot MVU.

Pielaujamie aizdevumi MVU

Finan3u kritérijus, kas reglamenté MVU finanséSanas pielaujamibu attieciba uz garantijam saskana ar MVU
garantiju mehanismu, nosaka atseviski katram starpniekam, nemot véra to darbibu, lai finans¢jums attiek-
tos uz cik vien iesp&jams daudziem MVU. Sie noteikumi atspogulo attiecigas teritorijas tirgus nosacijumus
un praksi.

Garantijas un $kérsgarantijas biis pieejamas galvenokart, lai finansétu MVU ar ne vairak ka 100 darbinie-
kiem (prieksroku dodot MVU ar ne vairak ka 50 darbiniekiem par ipasam darbibam, lai veicinatu interneta
un e-komercijas izmantoSanu mazos uznémumos). Ipasu uzmanibu pievers finansésanai, ar kuras pali-
dzibu iegadajas nematerialos aktivus.

EIF garantijas

EIF sniegtas garantijas attiecas uz atsevisku finansé$anu konkréta darfjumu portfeli. EIF izsniegtas garanti-
jas sedz dalu no riska, ko uznemas finansu starpnicks pakartotaja finansésanas portfeli.

EIF segtais maksimalais uzkrato zaudéjumu apjoms

EIF pienakums maksat dalu no finansésanas zaudgjumiem starpniekam turpinas, lidz to maksajumu uzkra-
tais apjoms, kas veikti, lai segtu zaud&jumus no konkréta finansésanas portfela, attieciga gadijuma atskai-
tot atbilstigo zaud&jumu atlidzindjumu kopéjo apjomu un citus iepémumus, sasniedz iepriek$ paredzétu
summu, péc kuras sasniegsanas EIF garantiju automatiski dz&s.

EIF un starpnieka lidzvértiba

EIF sniegtas garantijas parasti ir [idzvértigas starpnieka garantijam vai attieciga gadjjuma starpnieka finan-
sejumam.

Trasta konts

EIF izveido trasta kontu attiecigas programmas budzeta lidzeklu glabasanai. Par noguldijumu $aja konta
tieck maksati procenti; nopelnitos procentus pievieno mehanisma resursiem.

EIF tiesibas iznemt lidzeklus no trasta konta

EIF ir tiesibas debetét no trasta konta lidzeklus, lai pilditu savas saistibas, sedzot maksimalo uzkrato zau-
d&jumu apjomu attieciga garantiju mehanisma, un, ja Komisija piekrit, ari citas pieJaujamas izmaksas, pie-
méram, savu parvaldibas maksu, pielaujamo maksu par juridiskiem pakalpojumiem un programmas vei-
cinasanas izdevumus.

Zaud&jumu atlidzinajumi un citi ienémumi, kas iemaksajami trasta konta

Visas naudas summas, kas atgiitas no neatmaksatiem aizdevumiem, par kuriem ir veikti maksajumi saskana
ar pieprasitajam garantijam, kopa ar citiem ienémumiem kredité trasta konta.

Programmas darbibas laiks

Ir paredzéts, ka individualo MVU garantiju termins var ilgt lidz 10 gadiem. Visas summas, kas atlikugas tra-
sta konta, izbeidzoties neizmaksato garantiju terminam, atmaksa Eiropas Savienibas visparéja budzeta.

Revizijas palata

Veic attiecigus pasakumus, lai Revizijas palata varétu veikt savu uzdevumu un parbaudit fondu izmanto-
$anas regularitati.
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III. Sakuma kapitala darbibas istenosanas pamatnostadnes.

A. levads

Sakuma kapitala darbibu vadis EIF.

B. Revizijas palata

Veic attiecigus pasakumus, lai Revizijas palata varétu veikt savu uzdevumu un parbaudit fondu izmanto-
Sanas regularitati.

IV. Joint European Venture programma.

Pieredze liecina, ka §1 programma ir javienkarso, lai finansu starpnieki un Komisijas dienesti varétu atri izskatit
MVU iesniegtos finansu ieguldijumu pieprasijumus un lai varétu nodrosinat to, ka Kopienas resursus izlieto
pareizi. Turklat Komisija paslaik izveérté iespéju pielagot atbilstibas kriterijus, lai tie labak atbilstu MVU vajadzi-
bam attieciba uz parrobezu ieguldijumiem, tostarp kandidatvalstis.



